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SOLAR KERBEROS UNITES

1. SYSTEMBESCHREIBUNG

Das System SOLAR KERBEROS dient der effizienten Nutzung der Energie aus
Photovoltaikmodulen (PV) zur Erwarmung von Brauchwasser, wobei diese Energie mit
Netzstrom kombiniert wird, wobei der Schwerpunkt auf der maximalen Nutzung der
Sonnenenergie liegt.

KERBEROS
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Die Energie aus den PV-Modulen gelangt nach
Durchlaufen des Sicherheits- und Schutzmoduls in
die SOLAR KERBEROS-Einheit, wo sie von einem
DC/DC-Wandler mit Maximum-Power-Point-Tracking
(MPPT)  verarbeitet wird, um unter allen
Lichtverhaltnissen eine maximale Ausnutzung der
Solarenergie zu gewahrleisten. Mit dieser Energie

wird in erster Linie das Wasser im
Warmwasserspeicher auf eine festgelegte
Temperatur erwarmt. Nach  Erreichen des

gewunschten Niveaus kann sie anschliellend an den
Laderegler weitergeleitet werden, der
Akkubetriebene Gerate oder einen Notstromspeicher
aufladen kann (dies ist eine optionale Funktion des
Typs 315.C). Dieser kann Gleichstromgerate oder
uber einen DC/AC-Wechselrichter
Wechselstromgerate versorgen. (Laderegler, Akku
und DC/AC-Wechselrichter sind nicht Bestandteil von
SOLAR KERBEROS). Bei den Versionen

320.H und 315.H wird die Uberschussige Energie zur
die Warmwasserbereitung im
Warmwasserspeicher genutzt.

Cz
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1.2 PHOTOVOLTAIKMODULE

Das System ist fiir 6 Module (Version 315) oder 8 Module
(Version 320) mit folgenden Parametern ausgelegt:

Voc =37V,

Vmpp =30,2V,

Impp=7,46 A, P

=250 W

Es kann auch eine andere Anzahl von Modulen mit
einer anderen Leistung verwendet werden, jedoch
muss die maximale Eingangsspannung bei jeder
Sonneneinstrahlung und Temperatur strikt eingehalten
werden. Ebenso sollte die Betriebsspannung Vmpp
nicht unter 160 V fallen.

1.3 WARMWASSERBOILER
Das SOLAR KERBEROS-System kann an einen

/ - Warmwasserspeicher mit einer Heizleistung zwischen 2
[ & . und 2,5 kW bei 230 V angeschlossen yyerden. Der
Warmwasserspeicher muss Uber eine Offnung mit
einem Durchmesser von mindestens 8 mm zur

- ™

[ ] Loal Anbringung der Temperatursensoren verfligen. Wir
L ) empfehlen Warmwasserspeicher der Marke DZ Drazice.
SOLAR KERBEROS umoznuje ) ) ) )
é o e s ACHTUNG: Installieren Sie SOLAR KERBEROS nicht in
tedy i toho vaseho!

Raumen mit Kondensationsfeuchtigkeit (siehe Kapitel
,Technische Parameter”)!
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1.4 EXTERNER
ALICAARIE

e N Der externe Ausgang kann zum Laden einer Batterie
Uber einen Laderegler genutzt werden. Es ist
unbedingt erforderlich, dass der verwendete Regler
am Eingang eine Diode enthalt, die den Stromfluss
zum Gerat verhindert. Andernfalls kann es zu dessen
Zerstorung kommen! Es ist verboten, an diesen

\ P . . . .
Ausgang eine Stromquelle anzuschlieRen, die nicht
Poszitynabijec regulitor MUS] Uber einen vorgeschalteten Regler mit einer in Reihe
na vstupu obsahovat diodu! 8 . X . .
A Pokud si nejste jisti, regulator geschalteten Diode in der Zuleltung verfugt! Die

nepfipojujte, hrozi mu zniceni!

Spannung an diesem Ausgang hangt von der
Eingangsspannung der Module ab und kann im Bereich
von 5 bis 15 °der Eingangsspannung der PV-Module
eingestellt werden. Der angeschlossene Regler muss
gewadhrleisten, dass der vom Ausgang entnommene
Strom auf maximal 8 A begrenzt wird. Der Ausgang ist
aktiv, sobald die Zieltemperatur fiir die Beheizung
durch das PV-Modul (SOLAR-Temperatur) erreicht ist.
Diese Funktion ist beim Typ 315.C verfligbar.

Bei den Typen Kerberos 320.H und Kerberos

315.H dient dieser Ausgang zum Anschluss eines
weiteren Heizelements in einem zweiten (sekundaren)
Boiler/Speichertank.

ACHTUNG: Der Minuspol des externen Ausgangs ist
mit dem Minuspol der Photovoltaikmodule
verbunden!
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1.5 TEMPERATURSICHERUN

Teplotni pojistka chrani vase zdravi a
Zivoty, zafizeni smi instalovat pouze
VYSKOLENY odbornik. Pokud je pojistka
aktivovana, stalo se tak z néjakého
zavazného dlvodu. Nepokousejte se
sami o jeji aktivaci a pozadejte o to servis!

2. STEUERUNG

Das System ist mit einer unabhangigen
Temperatursicherung  ausgestattet, die beide
Zuleitungen (vom PV-Modul und vom Netz) an
beiden Polen trennt. Die Sicherung I6st bei
Uberschreiten einer Temperatur von 92 °C aus, und
dieser Zustand wird durch zwei Ausrufezeichen im
Hauptmend neben dem Symbol ,BOILER®
angezeigt.

Solar Kerberos wird Uber ein resistives
Touchdisplay bedient. Das Display lasst sich
mit dem Finger oder praziser mit einem
Stylus bedienen; geeignet ist beispielsweise
die stumpfe, abgerundete Spitze eines
Kugelschreibers. Es dirfen keine scharfen
Gegenstande verwendet werden, um eine
Beschadigung der Displayoberflache zu
vermeiden. Aufgrund der Funktionsweise des
Displays ist eine Bedienung durch Wischen
wie bei einem Smartphone nicht madglich;
stattdessen mussen die Bedienelemente
durch einzelne Beruhrungen betatigt werden.
Bei zu leichter Berihrung kann ein
benachbartes Element aktiviert werden oder
das Display reagiert nicht auf die Beruhrung.

Cz
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Version B: )
14:54 - @ 48 11 .28015
‘ot X Der Startbildschirm ist in mehrere Bereiche
' x 23 unterteilt. Durch Antippen dieser Bereiche
= Vv g . . . .
s konnen Sie den Informationsbildschirm des
WA o au

Wechselrichters (Symbol ,DC/DC*), das
Menu zur Einstellung der Wassertemperatur
im Warmwasserspeicher (Symbol
, T hermometer®), den
Energieverbrauchsverlauf (Schaltflache mit
dem Symbol ,Diagramm®) sowie das Menu
fur den externen Ausgang/Ladeausgang —
nur bei den Versionen 315.C (Symbol mit
dem Bild einer Batterie), 315.H, 320.H
(Symbol mit Thermometer 2) oder zur
Auswahl weiterer Optionen (Taste mit Pfeil
nach rechts). Durch Drlucken der unteren
Taste mit der Aufschrift ,Zuruck® gelangt man
zurtck zum Hauptbildschirm.

Oben links befindet sich eine Gruppe von
Symbolen, die den Status der angeschlossenen
Solarmodule (Sonnensymbol), das
Vorhandensein der Netzstromversorgung und
des HDO (Steckdosensymbol) sowie die
Betriebsbereitschaft des angeschlossenen
Heizelements (Wellenlinie) anzeigen.

Ein griunes Hakchen bedeutet, dass
Spannung anliegt (von den
Photovoltaikmodulen oder aus dem Netz),
ein Kreuz steht fur einen spannungslosen
Zustand. Beim Heizelement wird zwischen
einem einwandfreien Zustand (grunes
Hakchen), erhohtem Ableitwiderstand
(orangefarbenes Ausrufezeichen) und einer
Storung des Heizelements (rotes
Ausrufezeichen) unterschieden. Im Falle
einer Storung des Heizelements wird der
Betrieb des Systems unterbrochen.

10 CZ
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Displej se kvlli Uspore energie sam
e‘ vypina. Pro opétovné zobrazeni je
treba se jej dotknout.

14:56 _ i8: 11 . 2815
- X I5c |

< v x 1822
WA oF )

Durch Antippen des Symbols ,DC/DC-Wandler”
wird der Bildschirm ,, WANDLER" geoffnet.

=>

14:57 El

e

"MENI¢

Ustupni napéti
Ugstupni napéti
Ugstupni proud
Uystupni vykon
véinnost
Teplo :

Der Bildschirm ,Wandler” zeigt Daten zum
Status des DC/DC-Wandlers an —
Eingangsspannung, Ausgangsspannung,
Ausgangsstrom, Ausgangsleistung, Temperatur
im Inneren des Gerats.

S =
aONEgEDCC

NEaNE
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Ustupni'nrapv‘ﬁ-p‘iﬁ- i ]
Uystupni napEti 2 U )
Ugstupni proud = @. A| Durch Antippen von ,ZPST“ gelangen Sie
-
C

Ugstupni vgkos zuriick zum Hauptbildschirm.
Uéinno

Durch Antippen des Thermometer-Symbols
wird der Bildschirm ,Temperatureinstellungen”
geoffnet.

Der Bildschirm ,,BOJLER” ermodglicht die
Einstellung des Thermostats fir die

14:58 = 48.44.2MW15| Warmwasserbereitung mit verschiedenen
BOJLER Energiequellen — SOLAR fiir die Erwdrmung

TEPLOTY durch PV-Modu.Ie - es wirgl empfohlen, dgn

Wert so hoch wie moglich einzustellen, um die

SOLAR 65 maximale Solarenergie fur die
Warmwasserbereitung zu nutzen, und SIT fir

SIT 45 die Erwarmung durch das Stromnetz — es wird

= empfohlen, den Wert so niedrig wie maglich
' einzustellen, sodass im Boiler stets ein Vorrat
an Warmwasser vorhanden ist (bei anhaltend
schlechtem Wetter ist es ratsam, den Wert zu
erhohen).

ACHTUNG: Stellen Sie nur eine solche Temperatur
12 CZ
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ein,
dass keine Uberhitzung droht (sofern der
Warmwasserspeicher

13 Cz
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nicht mit einem Thermostatventil ausgestattet
ist, das eine sichere Temperatur
aufrechterhalt)!

Durch Antippen des Wertes im Feld kdénnen
Sie die Anderung dieses Wertes aktivieren. Der
einzustellende Wert wird hervorgehoben, und
es erscheinen Pfeile sowie die Schaltflache
,BESTATIGEN”. Dieser Vorgang ist fiur alle in
den Feldern angegebenen Werte gleich!

BOJLER
TEFEOTE — - ]
cEpItH -

Mit dem Pfeil nach oben wird der Einstellwert
erhoht, mit dem Pfeil nach unten verringert.

Bestatigen Sie den eingestellten Wert mit der
Taste ,BESTATIGEN“. Die Temperatur der
Netzheizung (SiZ) wird auf die gleiche Weise
eingestellt.

Hinweis: Wenn die Funktion ,Planung der
Netzheizung” aktiviert ist, haben die im Plan
festgelegten Temperaturen Vorrang vor der
Einstellung der Netzheizungstemperatur (SiZ).

14 Cz
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BOJLER

TEFLOTY _

SOLAR ' 65 Mit der Taste ,ZPST“ gelangen Sie zuriick zum
o : Hauptbildschirm.

Durch Antippen des Thermometersymbols mit
der Zahl 2 wird der Bildschirm zur
Temperatureinstellung des zweiten
Warmwasserspeichers geotffnet (diese Option
ist nur bei der Version H verfligbar).

Es offnet sich das Menu zur
Temperatureinstellung des sekundaren
Warmwasserspeichers. Dieser
Warmwasserspeicher wird mit
uberschussiger Energie aus den
Photovoltaikmodulen beheizt, jedoch
maximal bis zu der hier eingestellten
Temperatur.

15 CZ
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16

Die Bearbeitung des Temperaturwerts erfolgt
genauso wie bei den Temperaturen des
Hauptboilers, d. h. durch Antippen des Werts
und anschlieBende Anpassung mit den
Pfeiltasten. Die Bearbeitung des Werts wird
durch Driicken der Schaltfliche , BESTATIGEN“
abgeschlossen.

Durch Antippen des Batteriesymbols wird der
Bildschirm fir die Ladeeinstellungen gedffnet
(gilt nur far Version 315.C).

Der eingestellte Spannungswert ist das
theoretische Maximum, das am Ausgang bei
maximaler Spannung der Photovoltaikmodule
auftreten kann. In der Praxis ist er daher in der
Regel niedriger (nicht stabilisiert). Der Ubliche
Wert fir eine 12-V-Batterie liegt bei 18-25 V
(Leerlaufspannung der Module ca. 200/).

ACHTUNG! Der Minuspol des Ladeausgangs ist
wahrend des Ladevorgangs mit dem Minuspol
der Solarmodule verbunden; dasselbe gilt fir
angeschlossene Komponenten (Laderegler,
Akku, eventuelle Verbraucher). Daher sind
dieselben Sicherheitsvorkehrungen zu
beachten

Cz
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wie beim Umgang mit der direkt von den
Solarmodulen kommenden Spannung.

Die Bearbeitung des Wertes erfolgt wie bei
anderen Eintrdagen, d. h. durch Antippen des
Wertes und anschlieRende Anpassung mit den
Pfeiltasten. Die Bearbeitung des Wertes wird
durch Driicken der Taste ,BESTATIGEN”
abgeschlossen.

1 21 ol A - :l.i 2015
- X
LB b
v il

=>

15

Durch Antippen des Diagrammsymbols wird
eine ubersichtliche Darstellung des
Energieverbrauchs der letzten Tage gedffnet.

Die Daten werden in Form eines
Saulendiagramms dargestellt, wobei der
aktuell laufende Tag rechts in Grin
angezeigt wird und links davon die
vorangegangenen Tage zu sehen sind.

17 CZ
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1i5:24 AN, 14 .2015
HISTORIE
Celkem solar: 2 k't h
Cellem sit: ] k' h
[kWh] ottt
IO S i e il o 5
ne ol D A R | Durch Druicken der ZPST-Taste gelangen Sie
Fredchozi dny Drnes zurlick zum Hauptbildschirm.
I mfy B J | ‘
ac 3 0 o L 0 D O A
‘ ‘I:;?’Eiégf‘i&ﬁuz‘i aﬁ}r Hiih Dnes
14:56 = 18 14 .28015
8-
ol A I
A ; ~E
v - Durch Dricken Pfeiltaste nach
rechts gelangen wir zu weiteren
Einstellungsoptionen.

14:55 " = 18 11.2815
vtz =SS ﬁ\‘
_,,\_ e =
g @ Zweite Seite der Symbole.
ZPET

17 Cz
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Durch Dricken des Steckersymbols wird der
Bildschirm ,NETZ" getffnet.

Der Bildschirm ,,SIT“ ermoglicht die Einstellung,
dass Netzstrom nur zum Niedertarif oder
unabhangig vom Tarif genutzt wird. AuRerdem
werden hier Informationen zum
Stromverbrauch aus dem Netz angezeigt
(Tages- und Gesamtverbrauch). Dieser Wert
wird anhand der eingestellten Leistung des
Heizelements berechnet, es handelt sich also
nicht um eine Messung.

Durch Drucken des Symbols ,JA® (YES)
wird die Tarifumschaltung aktiviert, bei der
der Warmwasserbereiter mit Netzstrom
beheizt werden kann. Mit den Pfeiltasten
nach oben oder unten wird die Anderung
vorgenommen, mit der Taste
,BESTATIGEN* wird bestatigt.

Cz
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Mit der Taste ,,NACH OBEN“ wird der Modus
aktiviert, in dem der Warmwasserspeicher bei
Bedarf nur wahrend der Niedertarifzeit mit
Netzstrom beheizt wird — zum SOLAR
KERBEROS-Gerat muss auch eine HDO-
geschaltete Netzzuleitung gefliihrt werden.

Mit der Taste ,,AB“ wird der Modus aktiviert, in
dem der Warmwasserspeicher bei Bedarf
jederzeit mit Netzstrom beheizt wird.

Durch Driicken der Taste BESTATIGEN werden
die Einstellungen gespeichert.

Cz
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Durch Driicken des Wertes unter dem Punkt
,Leistung” aktivieren wir die Anderung der
Leistungseinstellung des Heizkdrpers. Dieser
Wert wird zur Berechnung des Verbrauchs bei
Netzheizung verwendet; durch eine genauere
Einstellung lasst sich der berechnete Verbrauch
prazisieren.

Mit der Aufwartspfeiltaste erhohen Sie den
eingestellten Wert, mit der Abwartspfeiltaste
verringern Sie ihn.

Bestatigen Sie den eingestellten Wert mit der Taste
BESTATIGEN.

20 Cz
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HDO

oh¥ev Vi
Ugkon : '72:2,‘*'
Spnti",'it[r;ni!-&{ s
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Durch Antippen des Wertes unter dem Eintrag
yVerbrauch heute” kénnen wir die Angaben
zum taglichen Stromverbrauch zuricksetzen.

Das Zurlicksetzen erfolgt durch Driicken der
Taste ,LOSCHEN“; alternativ kénnen Sie den
Loschvorgang durch Driicken der ESC-Taste
abbrechen.

Durch Dricken des Wertes unter dem
Eintrag ,Gesamtverbrauch® konnen wir die
Angaben zum  Gesamtstromverbrauch
zurucksetzen.

Cz
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Das Zurlcksetzen erfolgt durch Driicken der
Taste ,LOSCHEN“, alternativ kdnnen Sie das
Loschen durch Dricken der ESC-Taste
abbrechen.

15: 45 (2N 141 . 2015
81T
HDO
oh¥Fev NE . N .
: Durch Driicken der Taste ,ZPST“ gelangen Sie
Ugkon 2200y zuriick zum Hauptbildschirm.
Spot¥F.dnes u.1 kUh
Spot¥F.celkem (|8 kUh

14:55 =  18id41.20815
= )
<= b .

Durch Driicken des Sonnensymbols wird der Bildschirm

Og | @ SOLAR.

ar

ZPET

22 C7Z
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1455 a8 1131 .2015
SOLAR

=

Uyrobeno dnes : kWh

Der Bildschirm ,,SOLAR” zeigt Daten zur
Celkem 2 kUWh Stromerzeugung der  PV-Module  an:

Tagesertrag und Gesamtertrag. Genau wie im

Menl ,SU“ kdonnen diese Werte zuriickgesetzt
i4:56 18 11 .20815

werden.
SOLAR

Uyrobeno dnes - kWh
Celkem l 2 kWh

Zurick zum Hauptbildschirm gelangen Sie
durch Driicken von ,,ZURUCK".

15:86 - 4811 . 208415

N, )
=\

Durch Drucken des Uhrensymbols wird der Bildschirm
,Datum und Uhrzeit einstellen®.

LO4

ZPET

23 Cz
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i5:8%7 a5 11. 2015
KALENDAR
STREDA In diesem Menii kénnen Sie das Datum (Tag,
_ Monat, Jahr) und die Uhrzeit (Stunde, Minute)
18112015

|

15:07 ‘ 18.11.2015
KALENDAR

REDA Anderung Daten aktivieren wir  durch

1 20 1 5 Driicken des entsprechenden Wertes.

POTURDIT ‘ \l,
17: 092 0 g g1y . 2015
KALENDAR
STHEDA Mit der Aufwartspfeiltaste wird der eingestellte Wert

erhoht, mit der Abwartspfeiltaste verringert.

18 2015
7 2l porurpIT ||,

24 Cz
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15:07 s rdd . 2815
KALENDAR
STHEDA Bestét.i_gen Sie den eingestellten Wert mit der Taste
18.41.201 5
N ‘ PO'IHDIT
i5: 9% " a8 14 21 5
KnLENDéﬁ
STREDA Mit der Taste ,ZURUCK” kehren wir zum Meni zuriick.
15: 07 18.14.2815
Wabhlen Sie der Sprache

starten wir durch Driicken des Symbols
mit der Flagge.

25 Cz
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Menu zur Sprachauswahl.

Einstellungen Einstellungen
aktivieren durch Antippen des
Sprachnamens.

Mit den Pfeiltasten nach oben und unten wechseln wir
zwischen den einzelnen Sprachen.

26 Cz
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Durch Driicken der Taste ,BESTATIGEN“ wird die
Sprachauswahl abgeschlossen.

ZurlUck zum Menu erfolgen durch
Drucken

der Zurlck-Taste

a1l .2015

N
2 =

O

Durch Antippen auf dieses Symbol
gelangen wir zum Mend fir
die Zeitsteuerung der Solarheizung.

27 Ccz
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1i5: 090 1 8.11.2015
PLAN STTOUEHO OHREUU
Cas W8:V0 | 16:404
Teplota 38 45

P14

15:89 e de11.2u15

PLAN SITOUEHO OHREUU

16:44
45

Cas

28

Uber dieses Meni kénnen wir, falls gewiinscht,
die Netzheizung zu einer bestimmten Zeit
einschranken. Eine typische Anwendung ist
beispielsweise die Einschrankung der
Netzheizung tagsiiber, wenn wir davon
ausgehen, dass das Wasser durch die Sonne
erwarmt wird, aber gleichzeitig zu einer
bestimmten Zeit warmes Wasser bereitstehen
soll, auch wenn das Wetter nicht glinstig ist.
Auf der Abbildung links ist zu sehen, dass die
Solartemperatur ab 8:00 Uhr auf 30 °C und ab
16:00 Uhr auf 45 °C eingestellt wird. Die
Planungsfunktion selbst muss aktiviert werden,
wie weiter unten gezeigt wird.

Durch Antippen der Zeitangabe konnen wir
diese bearbeiten.

Die Werte lassen sich wie bei anderen
Einstellungen durch Antippen der angezeigten
Pfeile andern.

Cz
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15:43 " {8 11 .20W15
PLAN SITOUEHO OHREUU

Cas 16:0

Teptofs o1 £h Durch Driicken von ,BESTATIGEN” beenden wir die
' ' = Bearbeitung.
" Pldanovdni zapnuto

N I  POTRRDIT J

1i5:131 - — 1811 .2015

PLAN SITOUEHO OHREUU

Cas W9:10|1i6:00

Teplota Durch Antippen des Temperaturwerts kdnnen wir

diesen andern.

16:12 = = g . 7015
PLAN STTOUEHO OHHEUU

Cas A9:18 16: 00
Teplota |3 Den Wert andern Sie durch Antippen der

angezeigten Pfeile.

P lénnvéni zapnuto

\ 4

29 Ccz
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1i5:12 - 18 11 .2015
PLAN SITOUEHO OHREUU

Cas M9:1A|16:00
Teplota |3 Beenden Sie die Einstellung durch Driicken der Taste

: : BESTATIGEN.
" Plérrm..q-ini zapnuto
18.11.2015
PLAN SITOUEHO OHREUU
Cas A8 : 16: Wenn Sie die Funktion ,PlanmaRige Heizung”
Teplota |38 45 nutzen mochten, missen Sie diese aktivieren.

Tippen Sie dazu auf die Schaltflache mit der
Aufschrift ,,Planung ausgeschaltet” ...

N

18 .11.2015

PLAN SITOUEHO OHREUU

Cas A8 : 1i6:00 ....und wechseln dann durch Driicken der
Teplots - BR 45 A_ufwértspfeilta”ste ip der_1 Zustan.d ,,PI:_:\nung
= ein“. Ebenso lasst sich die Funktion mit der

Abwartspfeiltaste ausschalten.

30 CZ
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15 ¢ 1 T

18.11.2@815

PLAN SITOUEHO OHREUU

Cas A8: A0

16:00

Teplota |38 145

s 11 . 2015

Ustupy/vgstupy

Ugstup 1

Ugstup 2

=

Ustup 1

=

=

R

31

Beenden Sie die Einstellung durch Drilicken der
Taste BESTATIGEN.

Hinweis: Wenn die Funktion ,Planung der
Netzheizung” aktiviert ist, haben die
Temperatureinstellungen in diesem Meni
Vorrang vor den Einstellungen im Hauptmend.

Durch Dricken dieser Taste gelangen Sie in das
Men ,,Eingabe“ und verlassen es wieder.

Hinweis: Diese Einstellung betrifft die
Klemmen mit den Signalen LI1/2 und
LO1/2 und ist daher eher fur Fachleute
bestimmt. Wenn diese Klemmen nicht
verwendet werden, hat die Einstellung
keinen Einfluss auf die Funktion des
Systems.

Im Ein-/Ausgangsmeni enthalt die linke Spalte
die Bezeichnung, die mittlere Spalte die
wahlbare Aktivierungsbedingung fir den Ein-
/Ausgang und die rechte Spalte dessen
aktuellen Status. In der Abbildung ist die
Einstellung fir Ausgang 1 ausgewahlt.
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Mit den Pfeiltasten nach oben/unten wahlen

USt“py’f"”Bt“py Sie die gewinschte Bedingung fiur die
Ugstup 1 1 Schaltung des Ausgangs aus. Im Beispiel auf
e dem Bild ist die Schaltung bei

Ugstup 2 |\ =

Wassererwarmung ausgewahlt. Weitere
Optionen sind DC-Erwarmung, AC-Erwarmung
und Laden. Je nach Version des Kerberos-
Systems sind einige Kombinationen nicht aktiv
(sie lassen sich zwar auswahlen, haben aber

- ¢ keine Auswirkung).
11.2015

=2

Ustupi |-
Ust

b

1i5:15
Ustupy/vygstupy
Ugst 2 |-
t e Beenden Sie die Auswahl durch Driicken von
Ustup1 |- _BESTATIGEN“.
Ustup 2 -

Ugstup 1 |-

Ugstup 2 |—
Ustup ‘1
Ustup 2 ‘

Auf die gleiche Weise wahlen wir die
Bearbeitung des Eingangs aus.

a

R
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8.11.28015
Ustupy/vystupy

Ugstup 1

Ugstup 2

Ustupi

Ustup 2

i5: 288 18
Ustupy/vystupy

B.11.2915

Ugstup 1

Ugstup 2

Ustup 1

Ustup 2 7

P
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1i5:280. " 189 11 2Wi5
Ustupy/vystupy
Ugstup 1 |- A
Ugstup 2 |-
Ustup1  Stnﬁnahij. a
Ustuﬁ;?

Mit den Pfeiltasten nach oben und unten
wahlen wir die gewilinschte Funktion aus.
Mogliche Optionen sind ,,DC-Heizung stoppen®,
»AC-Heizung stoppen”, ,Heizung stoppen” und
»Aufladen stoppen”. Diese Funktion dient dazu,
die ausgewahlte Heizungsart zu stoppen und
stattdessen einer anderen den Vorrang zu
geben, natlrlich unter Berlcksichtigung der
Temperatureinstellungen. Aus praktischer Sicht
ist vor allem die Option ,, AC-Heizung stoppen”
sinnvoll, die die DC-Heizung priorisiert,
beispielsweise wenn eine andere Warmequelle
verfugbar ist und wir das Wasser nicht mit
Strom aus dem Netz erwarmen mochten.

Beenden Sie die Auswahl durch Dricken der Taste

,BESTATIGEN”.

Zurtck zum Meni gelangen wir durch Driicken
der Taste ,ZURUCK".
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i5: I!llré“ =l juillfjfj.- 2ZA15
Ustupy/vystupy
Uystup 1 |-

Uystup 2 |—
Ustup 1 ‘_ =

Durch Drucken der Taste ,Log“ gelangen
wir in das Diagnosemenu.

=2

a

U Stll.ll‘; & -

i5:
14:40Is0l. test start : R_type:2
14:40Is0l test OK R_seq: 2
14:58AC heat SEEEE- Lodet: 6
= g-gg:z g Im linken Teil des Bildschirms werden die letzten
{;_:;;5 g Ereignisse in Kurzform angezeigt. Der rechte Teil
g:s:a: g enthdlt eine Auflistung der internen Zustande
== .. . . . .
Ressi: O des Gerats. Die Anzeige dieser Daten kann bei
Hload: 0 I
= der Behebung eventueller Probleme hilfreich
I=zol: ] Sein

3. WARTUNG UND SICHERHEIT

Wir empfehlen, das System einmal jahrlich zu Gberprifen und bei starker Staubansammlung von
einem Servicetechniker reinigen zu lassen.

ACHTUNG: Stellen Sie die Temperatur so ein, dass keine Uberhitzung droht! Wir empfehlen, den
Warmwasserspeicher mit einem Thermostatventil auszustatten, das stets eine sichere
Temperatur gewahrleistet.

ACHTUNG: Der Warmwasserspeicher muss Uber ein funktionsfahiges
Uberdruckventil verfiigen, das regelmiRig gemiR den Anweisungen des
Herstellers geprift werden muss, um eine Verstopfung und einen Ausfall des
Ventils zu vermeiden. Das Prifintervall betragt in der Regel einmal pro Woche.
Ein defektes Uberdruckventil muss unverziglich ausgetauscht werden.
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ACHTUNG: Die Installation und jegliche weiteren Eingriffe an der Anlage dirfen nur von einer
sachkundigen Person mit einer hoheren Qualifikation gemaR der Verordnung 50/78 Sb. unter
Einhaltung aller Arbeitsschutzvorschriften durchgefiihrt werden.

ACHTUNG: Jegliche Eingriffe in das Produkt sind unzulassig!

ACHTUNG, Stromversorgung von zwei Seiten! (Netzstrom und Spannung aus
Photovoltaikmodulen)

ACHTUNG! (Version 315.C) Der Minuspol des Ladeausgangs ist wahrend des
Ladevorgangs mit dem Minuspol der Solarmodule verbunden, ebenso wie die
angeschlossenen Komponenten (Laderegler, Akku, eventuell angeschlossene
Verbraucher); daher sind dieselben Sicherheitsvorkehrungen zu beachten wie beim
Umgang mit der Spannung direkt von den Solarmodulen!

4. TECHNISCHE DATEN

Technische Daten SOLAR KERB EROS

Elektrische Parameter — Photovoltaik-Teil

200 — 340 VDC (fir die Version 320)
185 — 280 VDC (fiir die Version 315)

140 — 310 VDC (fur die Version 320)
140 — 260 VDC (fur Version 315)

Maximaler Ausgangsstrom 9A

Leerlauf-Eingangsspannung (Grenzwerte)

Betriebsspannungsbereich

Typische Schaltung der Version 320 — 8 Module in Reihe mit den Parametern: P = 260 W. Es kann auch eine andere
Anzahl von Modulen mit einer anderen Leistung verwendet werden, jedoch muss die maximale Eingangsspannung von
340 V DC bei jeder Beleuchtungsstérke und Temperatur strikt eingehalten werden.

Typische Schaltung der Version 315 — 6 Module in Reihe mit den Parametern: P = 260 W. Es kann auch eine andere Anzahl
von Modulen mit einer anderen Leistung verwendet werden, jedoch muss die maximale Eingangsspannung von 280 V DC
bei jeder Beleuchtungsstérke und Temperatur strikt eingehalten werden.

Elektrische Parameter — Netzteil
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Eingangsspannung 230 V AC 50 Hz

Maximaler Eingangsstrom 13A

Ausgang zum Heizelement

Abhangig von der Eingangsspannung, begrenzt
) durch einen maximalen Strom von 13 A aus dem
Leistung Netz und 9 A aus den PV-Modulen. Die
empfohlene Leistung des Heizelements fir die
angegebene Kombination betragt 2000-2500 W

Externer Ausgang zum Laden (nur bei der Version 315.C)

Einstellbar von 5-15 % der Eingangsspannung, nur
Ausgangsspannung durch die maximale Spannung begrenzt, ohne
Stabilisierung

MPP-Tracking NE
Maximaler Ausgangsstrom 9A

Temperaturregler

Einstellbereich 10-80°C

Temperatursicherung JA — elektronisch

Betriebsbedingungen

Betriebstemperatur + 5 bis + 40 °C
Lagertemperatur - 20 bis + 60 °C
Relative Luftfeuchtigkeit im Betrieb Max. 75 %, nicht kondensierend
Relative Luftfeuchtigkeit bei Lagerung Max. 90 % nicht kondensierend
Staubbelastung der Umgebung Staubgehalt max. 0,75 mg/m’
Chemische Einfliisse Nicht aggressiv

Konstruktionsparameter

Abmessungen 395 x 322 x 105 mm
Gewicht 6100 g
Schutzart IP 20
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SOLARKERBEROS

SOLAR KERBEROS 315.B/C/H
SOLAR KERBEROS 320.B/H

lle Version des Handbuchs finden Sie unter: http://www.solar-kerberos.com
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1. SYSTEMBESCHREIBUNG

Das System SOLAR KERBEROS ermdglicht eine effektive Nutzung der Energie aus
Photovoltaikmodulen (PV) zur Warmwasserbereitung. Um alle Anwendungsbereiche
abzudecken, wird es mit Netzstrom kombiniert, sodass ein Maximum an Solarenergie
genutzt wird.

SOLAR
KERBEROS
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systems etc.

SOLAR KERBEROS works even
durnig power failure
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Nachdem die Energie aus den PV-Modulen die
Leistungsschalter- und Schutzmodule durchlaufen
hat, gelangt sie in das SOLAR KERBEROS-System,
wo sie von einem DC/DC-Wandler mit Maximum-
Power-Point-Tracking (MPPT) verarbeitet wird, um
unter allen Lichtverhaltnissen eine maximale Nutzung
der Solarenergie zu gewahrleisten. Diese Energie
wird in erster Linie zum Aufheizen des Speichers auf
eine festgelegte Temperatur verwendet. Sobald die
gewiinschte Temperatur erreicht ist, wird die Energie
zum Laderegler umgeleitet, der Akkumulatoren oder
einen Pufferspeicher aufladen kann (optionale
Funktion, im Typ 320.C enthalten, nicht verfugbar fur
320.B). Der Notspeicher kann Gleichstromgerate
Gerate oder Wechselstromgerate Uber einen
Gleichstrom-Wechselstrom-Wandler ~ mit  Strom
versorgen. Er eignet sich besonders zur
Notstromversorgung wichtiger Gerate — zum Beispiel
einer Umwalzpumpe, eines (Gaskessels usw.
(Ladereqgler, Akkumulator  und Gleichstrom-
Wechselstrom-Wandler sind keine Bestandteile von
SOLAR KERBEROS).

In den Ausfihrungen 320.H und 315.H wird die
uberschiussige Energie zur Warmwasserbereitung im

Sekundarkessel genutzt.
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1.2 PHOTOVOLTAIKMODULE

Das System ist fir 6 Module (Version 315) bzw. 8
Module (Version 320) mit folgenden Parametern
ausgelegt: Voc = 37 V

Vmpp = 30,2 V

Impp = 7,46 A P

=250 W

Es ist moglich, eine andere Anzahl von Modulen mit
unterschiedlicher Leistung zu verwenden, deren
Ausgangsspannung jedoch die in den technischen
Parametern angegebene Hochstspannung nicht
Uberschreiten darf. Dies gilt auch fir die
Betriebsspannung (Vmpp sollte nicht unter 160 V DC
liegen).

13 BOILER

_ Das System SOLAR KERBEROS kann an einen
’ 0 Warmwasserspeicher mit  Heizelementen einer

Leistung zwischen 2 und 2,5 kW bei 230 V
angeschlossen werden. Der Warmwasserspeicher

e 9 bendtigt eine Bohrung mit einem Durchmesser von
. J mindestens 8 mm flir die Anbringung der
Temperatursensoren. Wir empfehlen
é SOLAR KERBEROS allows to use Warmwasserspeicher der Marke DZ Drazice.
almost any boiler.

ACHTUNG: Nicht in Raumen mit
Kondensationsfeuchtigkeit installieren (siehe Kapitel
,Technische Parameter”)!
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1.4 EXTERNER AUSGANG

~ ™ Der externe Ausgang kann zum Laden des Akkus
uber einen Laderegler verwendet werden. Es ist
unbedingt erforderlich, dass der Regler am Eingang
uber eine Diode verfugt, die das Gerat vor dem
Einstromen von Strom schitzt. Andernfalls kénnte

L ) das Gerat zerstort werden! Es ist verboten, eine
Stromquelle anzuschlieRen, der kein Regler mit

Regulator has to h input diode! If H H H H H
& ooy b ey einer in Reihe geschalteten Diode am Eingang
rghllar: it eoild e destraysd! vorgeschaltet ist! Die Spannung an diesem Ausgang

hangt von der Eingangsspannung der Solarmodule
ab und kann im Bereich von 5 bis 15 °der
Eingangsspannung der PV-Module eingestellt
werden. Der angeschlossene Regler muss eine
Begrenzung des vom Ausgang entnommenen
Stroms auf maximal 8 A gewahrleisten. Der
Ausgang ist nur aktiv, wenn die Zieltemperatur fir
die Heizung durch die PV-Module (Temperatur
SOLAR) erreicht ist. Diese Funktion ist fir den Typ
315.C verfugbar.

Beim Kerberos 320.H und beim Kerberos 315.H wird
dieser Ausgang zum Anschluss eines zusatzlichen
Heizelements im zweiten (sekundaren)
Kessel/Speicher verwendet.

WARNUNG: Die negative externe Ausgangsklemme ist
mit dem  Minuspol der Photovoltaikmodule
verbunden!
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1.5 THERMOSICHERUNG

Die Thermosicherung schiitzt Ihre Gesundheit

% und |hr Leben. Das Gerét darf nur von einem
| U | Fachmann installiert werden. Wenn die
\ O Sicherung  ausgelést hat, liegt ein

" schwerwiegender Grund dafiir vor. Versuchen

Sie nicht, sie wieder zu aktivieren, und
wenden Sie sich an einen Fachmann.

2.STEUERUNG

43

Das System verfugt Uber eine unabhangige
Thermosicherung, die beide Eingange (von den PV-
Modulen und vom Stromnetz) in beiden Polen trennt.
Die Sicherung wird bei Erreichen einer Temperatur
von 92 °C ausgelost, und dieser Zustand wird durch
zwei Ausrufezeichen im Hauptmenu auf dem Kessel-
Symbol angezeigt. Wenn die Sicherung ausgelost
wurde, liegt ein schwerwiegender Grund dafur vor.
Versuchen Sie nicht, sie selbst wieder zu aktivieren,
sondern wenden Sie sich an den Kundendienst.

Solar Kerberos wird uber einen resistiven
Touchscreen gesteuert. Das Display lasst
sich durch Beruhren bedienen oder noch

genauer mit des  Stift,
beispielsweise mit einer stumpfen,
abgerundeten Spitze des Stifts. Nach diesem
Prinzip  kann nicht sein gesteuert

z. B. durch Ziehen wie

Smartphone, aber ist ist es
notwendig, die Bedienelemente mit einer
anderen Berihrungsstarke zu bedienen. ,Low-
Touch“ kann durch ein benachbartes Element
aktiviert werden, andernfalls reagiert der
Touchscreen nicht.
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Der Hauptbildschirm ist in mehrere Bereiche
unterteilt. Durch Antippen gelangen Sie zum
Menu ,Wechselrichter”, zum Meni
,Heizkessel”, zur Energieverbrauchsibersicht
(Symbol ,Diagramm®) oder zum Meni
,Externer Ausgang/Ladeausgang” (nur beim
Typ 315.C) bzw. zu einer Auswahl weiterer
Optionen (Pfeil-nach-rechts-Taste). Mit der
Taste ,ZURUCK“ gelangen Sie zuriick zum
Hauptmeni. Oben links befindet sich eine
Gruppe von Symbolen, die den Status der
angeschlossenen Solarmodule (Sonnensymbol),
das Vorhandensein von Netzstrom und das
Niedertarifsignal (Steckdosensymbol) sowie die
Betriebsbereitschaft des angeschlossenen
Heizelements (die Wellenlinie) anzeigen.

Due to saving energy, display
‘ Q automatically turns down. You have to
o J/ touch it for reactivation.
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Durch Dricken des Symbols eines
Wechselric
hters wird das ,CONVERTER MENU*“

geoffnet.

Der Bildschirm , CONVERTER MENU" zeigt
Informationen zum Status des Wechselrichters
an — Eingangsspannung, Ausgangsspannung,
Ausgangsstrom, Ausgangsleistung, aktueller
Wirkungsgrad und Temperatur im
Heizelement.

Durch  Driicken  von ,ZURUCK  ZUM
HAUPTMENU“ kehren wir zum Hauptmeni
zuruick.
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Durch Antippen des Tropfensymbols wird das
BOILER-MENU geéffnet.

Im Bildschirm ,BOILER-MENU“ kénnen wir
den Thermostat fur die
Warmwasserbereitung je nach Energiequelle
einstellen — ,SOLAR” fur die Erwarmung mit
Energie aus PV-Modulen (es wird
empfohlen, den Wert so hoch wie maglich
einzustellen, um maximale Effizienz zu
erzielen) und ,LINE“ fur die Erwarmung mit
Netzstrom (es wird empfohlen, den Wert so
niedrig wie moglich einzustellen, nur um die
Warmwasserversorgung aufrechtzuerhalten
— bei langer anhaltendem schlechtem Wetter
ist es angebracht, ihn zu erhoéhen).
ACHTUNG: Stellen Sie die Temperatur so
ein, dass Verbrennungen vermieden werden
(sofern der Boiler nicht mit einem
Thermostatventil ausgestattet ist, das eine
sichere Temperatur aufrechterhalt)!

EN



—————

SOLAR KERBEROS UNITES

Die Einstellung der Thermostate wird durch
Driicken einer Zahl in einem Feld aktiviert. Der
Wert wird hervorgehoben, und es erscheinen
Pfeile sowie die Taste ,CONFIRM”. Dieses
Verfahren gilt analog fiir alle Werte in den
Feldern! (PHOTOVOLTAIC, LINE usw.)

Achtung: Wenn der Heizungszeitplaner lauft,
haben die Temperatureinstellungen im
Zeitplaner Vorrang vor der LINE-Temperatur im
Kesselmend.

Mit dem Pfeil nach oben wird der Wert erhoht,
mit dem Pfeil nach unten verringert.

Um einen Wert zu bestatigen, driicken Sie die Taste
,,CONFIRM“.
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Durch Dricken der Taste
BACK.

Durch Dricken des Thermometer-Symbols mit
der Nummer 2 wird der Einstellungsbildschirm
fir die Temperatur des zweiten Heizkessels
geodffnet (diese Option ist nur bei der H-Version

verfligbar).

Der Bildschirm zur Einstellung der Temperatur
des Sekundarkessels. Der Sekundarkessel wird
mit Uberschissiger Energie aus
Photovoltaikmodulen bis zur gewahlten
Temperatur beheizt.
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EXT.OUTRUT

Die Bearbeitung der Temperaturwerte
erfolgt genauso wie bei den Temperaturen
des Hauptkessels: Tippen Sie auf den Wert
und passen Sie ihn dann mit den
Pfeilsymbolen an. Die Wertanpassung wird
durch Dricken der Taste ,CONFIRM“

¢ | COINFI';m.- 4’ . abgeschlossen.

Tippen Sie auf das Batteriesymbol, um den
Einstellungsbildschirm fiir den Ladevorgang zu
offnen (diese Option ist nur bei der C-Version
verfligbar).

Der eingestellte Wert ist eine theoretische
Hochstspannung, die am Ausgang bei
maximaler Spannung der Photovoltaikmodule
auftreten kann. In der Praxis ist sie in der Regel
geringer (nicht stabilisiert). Ein typischer Wert
fir eine 12-V-Batterie liegt bei 18-25 V
(Leerlaufspannung der PV-Module ca. 200 V).

ACHTUNG! Der Minuspol des

Ladeausgangs ist wahrend des
Ladevorgangs mit dem Minuspol der
Photovoltaikmodule sowie der
angeschlossenen Komponenten

(Ladereqgler, Batterie oder Gerat)
verbunden. Es ist
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daher ist es notwendig, sowohl die
Sicherheit zu gewahrleisten als auch die
Spannung direkt von den Solarmodulen zu
handhaben!

Das Bearbeiten der Temperaturwerte erfolgt
genauso wie bei den anderen Einstellungen:
Tippen Sie auf den Wert und passen Sie ihn
dann mit den Pfeilsymbolen an. Die
Werteinstellung wird durch Drlicken der
Schaltfliche ,,BESTATIGEN” abgeschlossen.

Tippen Sie auf das Diagrammsymbol, um die
Ubersicht (iber den Stromverbrauch der letzten
Tage zu offnen.

Die Daten werden in einem Balkendiagramm
dargestellt, wobei der grine Balken auf der
rechten Seite den aktuellen Tag anzeigt und
links davon die vergangenen Tage zu sehen
sind.
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Durch Dricken von
,ZURUCK".

Dricken Sie die rechte Pfeiltaste, um zu den
nachsten Optionen zu gelangen.

Zweite Seite der Symbole.
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Durch Dricken des Steckersymbols wird das
LINE-MENU gedéffnet.

Auf dem Bildschirm ,LINE“ koénnen Sie die
Nutzung von Netzstrom einstellen — Sie kénnen
festlegen, dass Netzstrom nur wahrend der
Niedertarifzeit genutzt wird. AuBerdem werden
hier Informationen zum verbrauchten Netzstrom
(taglich und insgesamt) angezeigt.

Durch Driicken der Symbole ,NEIN“ (JA) wird
die Tarifumschaltung aktiviert.
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Der Pfeil nach oben aktiviert die Niedertarif-
Heizung — der Heizkessel nutzt Netzstrom
nur wahrend der Niedertarif-Zeiten. Das
HDO-Schaltnetzteil muss ebenfalls an SOLAR
KERBEROS angeschlossen werden.

Durch Driicken des Pfeils ,,AB“ wird der Modus
aktiviert, in dem der Heizkessel jederzeit
Netzstrom nutzen kann, wenn er ihn benétigt.

Durch Dricken der Taste ,CONFIRM“ werden die
Einstellungen gespeichert.
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Um die Leistungseinstellung zu aktivieren,
tippen Sie auf den Wert daneben. Dieser Wert
wird zur Berechnung des Verbrauchs wahrend
der Leitungsheizung verwendet; eine genauere
Angabe ermoglicht eine prazisere Berechnung
des Verbrauchs.

Mit der Aufwartspfeiltaste erhOhen Sie den
Wert, mit der Abwartspfeiltaste verringern Sie
ihn.

Um den Wert zu bestatigen, driicken Sie die
CONFIRM-Taste.
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Durch Drucken des Wertes neben
»lagesenergie“ wird dieser zurlickgesetzt.

Um Bestatigung dricken Sie CLEAR
oder ESC zum Verlassen ohne
Loschen.

Durch Driicken des Werts neben ,.Sum energy“
wird dieser zuriickgesetzt.

55 EN



—————

SOLAR KERBEROS UNITES

Um Bestatigung dricken Sie CLEAR
oder ESC zum Beenden ohne
Loschen.

Durch Dricken von
ZURUCK®.

DurchDrucken eines Symbol von
Sonne wird das Menu
,PHOTOVOLTAIK" gedffnet.
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PHOTOVOLTAIK Bildschirm zeigt
Informationen zur Stromerzeugung durch PV-
Module an: Tagesertrag (Tagesenergie) und
Gesamtertrag (Gesamtenergie). Die Werte
konnen geloscht werden, ebenso wie im
Zeilenmend.

Durch Driicken von ,ZURUCK” kehren wir zum
Hauptmeni zurick.

Durch Drucken des Uhrensymbols wird das
KALENDER-MENU gedffnet.
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Im KALENDER-MENU kénnen Sie das Datum
(Tag, Monat, Jahr) und die Uhrzeit (Stunden,
Minuten) einstellen.

Durch Dricken des angegebenen Werts wird dessen
Einstellung aktiviert.

Mit dem Pfeil nach oben wird der Wert erhoht,
mit dem Pfeil nach unten verringert.
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Dricken Sie zur Bestatigung die Taste ,CONFIRM*“.

Durch Driicken von
BACK kehren wir zum Hauptmenu zurick.

Die Auswahl der Kommunikationssprache wird
durch Dricken des Flaggensymbols gestartet.
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Sprachauswahlmen.

Durch Antippen des jeweiligen Sprachnamens
wird die entsprechende Einstellung aktiviert.

Mit den Aufwarts-/Abwartspfeilen konnen Sie die
Sprachen auswahlen.
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Driicken Sie zur Bestatigung die Taste ,CONFIRM*“.

Durch Dricken von
BACK.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur
Zeitsteuerung der Leitungsheizung zu
gelangen.
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Dieses Menu ermoglicht es uns, die
Leitungsheizung zu einer bestimmten Zeit zu
reduzieren, wenn wir dies winschen. Eine
typische Anwendung ist die Reduzierung der
Netzwarme wahrend des Tages, wenn wir
davon ausgehen, dass die Sonne unser Wasser
erwarmt, wir aber zu einer bestimmten Zeit
Uber warmes Wasser verfligen mochten, auch
wenn das Wetter nicht glinstig ist. In der
Abbildung ist zu sehen, dass die Temperatur
aus dem Hauptkreis ab 8:00 Uhr auf 30 °C und
ab 16:00 Uhr auf 45 °C eingestellt ist.

Durch Antippen der Uhrzeit kann der Wert bearbeitet
werden.

Anderungen nehmen Sie durch Antippen der
Aufwarts-/
Ab-Tasten.
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Zur Bestatigung driucken Sie die Taste ,CONFIRM“.

Durch Antippen der Temperatur
kdnnen den Wert zu
bearbeiten.

Anderungen nehmen Sie durch Antippen der
Auf-/Ab-Tasten vor.
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Driicken Sie zur Bestatigung die Taste ,,CONFIRM”.

Wenn Sie den Heizungs-Timer nutzen mochten,
mussen Sie ihn aktivieren. Tippen Sie dazu auf
die Schaltflache ,,Scheduler off” ...

... und anschlieBend die Aufwartspfeiltaste, um
in den Zustand ,Scheduler on“ zu wechseln.
Ebenso konnen Sie die Funktion mit der
Abwartspfeiltaste deaktivieren.
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Driicken Sie zur Bestatigung die Taste ,CONFIRM“.

Achtung: Wenn der Heizungszeitplaner aktiv
ist, haben die Temperatureinstellungen im
Zeitplaner Vorrang vor der LINE-Temperatur im
Menu ,,Boiler”.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zu den
Ein-/Ausgangseinstellungen zu gelangen.

Durch Antippen der Tabelle kdnnen Sie Werte
bearbeiten. Im Ein-/Ausgangsmeni enthilt die
linke Spalte den Namen, die mittlere Spalte
eine optionale Aktivierungsbedingung fir den
Ein-/Ausgang und die rechte Spalte dessen
aktuellen Status.
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Wahlen Sie die gewlnschte Schaltbedingung
durch Drucken der Aufwarts-/Abwartspfeile
aus.

Dricken Sie zur Bestatigung die Taste ,CONFIRM”.

Durch Antippen der Tabelle kénnen Sie den Wert
bearbeiten.
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Wahlen Sie die gewinschte Schaltbedingung
durch Dricken der Aufwarts-/Abwartspfeile
aus. Diese Funktion dient dazu, die gewahlte
Heizmethode zu stoppen und somit
hinsichtlich der eingestellten Temperatur
einem anderen Verfahren Vorrang zu geben.
Aus praktischer Sicht ist es sinnvoll,
vorrangig  ,AC-Heizung  stoppen“ zu
aktivieren, wodurch die Gleichstromheizung
bevorzugt wird, beispielsweise wenn eine
andere Heizquelle verfugbar ist und das
Wasser nicht mit Netzstrom erwarmt werden
soll.

Driicken Sie zur Bestatigung die Taste ,,CONFIRM”.

Durch Drlucken von
n wir zum Hauptmeni zurick.
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Durch Drucken der Taste ,Log" gelangen Sie
in das Diagnosemend.

Auf der linken Seite des Bildschirms werden
die letzten Ereignisse ubersichtlich
aufgelistet. Der rechte Teil enthalt eine
Auflistung des internen Zustands des
Gerats. Die Anzeige dieser Daten kann bei
der Behebung von Problemen hilfreich sein.

3. WARTUNG UND SICHERHEIT

Es wird empfohlen, das System einmal jahrlich von einem Servicetechniker iiberprifen zu lassen.

ACHTUNG: Stellen Sie genau diese Temperatur ein, um Verbrihungen zu vermeiden!
Wir empfehlen, den Boiler mit einem Thermostatventil auszustatten, das stets eine
sichere Temperatur gewabhrleistet.

ACHTUNG: Der Boiler muss mit einem Uberdruckventil ausgestattet sein, das

regelmaldig geprift werden muss. Der Ubliche Prifzeitraum betragt eine
Woche.

08 EN



—————

SOLAR KERBEROS UNITES

Ein defektes Uberdruckventil muss unverziglich ausgetauscht werden.

VORSICHT: Die Installation und alle sonstigen Anderungen dirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal (einem Fachbetrieb) unter Einhaltung aller Sicherheitsvorschriften
durchgefuhrt werden.

ACHTUNG: Anderungen am Produkt sind nicht zulassig!
ACHTUNG, Stromzufuhr von zwei Seiten (Wechselstrom und Gleichstrom)!

VORSICHT! (Version 315.C) Der Minuspol des Ladeausgangs ist wahrend des
Ladevorgangs mit dem Minuspol der Photovoltaikmodule sowie der angeschlossenen
Komponenten (Laderegler, Batterie oder Gerat) verbunden; daher mussen
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, da die Spannung direkt von den
Solarmodulen stammt!

4. TECHNISCHE DATEN

Technische Daten SOLAR KERB EROS

Elektrische Parameter — Photovoltaik

200 - 340 VDC (fir Version 320)
185—280 VDC (fur die 315er-Version)

140 — 310 VDC (fur die 320er-Version)
140 — 260 VDC (fur die 315er-Version)

Maximaler Ausgangsstrom 9A

Leerlauf-Eingangsspannung (Grenzwerte)

Betriebsspannungsbereich

Typische Verdrahtung fiir die 320-Version — 8 in Reihe geschaltete Module mit den Parametern: P = 260 W. Es ist
maglich, eine andere Anzahl von Modulen mit unterschiedlicher Leistung zu verwenden, jedoch muss die maximale
Ausgangsspannung bei jeder Beleuchtungsstérke und Temperatur 340 V DC betragen.

Typische Verdrahtung flr die 315er-Version — 6 in Reihe geschaltete Module mit den Parametern: P = 260 W. Es ist
mdglich, eine andere Anzahl von Modulen mit unterschiedlicher Leistung zu verwenden, jedoch muss die maximale
Ausgangsspannung bei jeder Beleuchtungsstarke und Temperatur 280 V DC betragen.

Elektrische Parameter — Netzstrom
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Eingangsspannung 230 V AC, 50 Hz

Maximaler Eingangsstrom 13A

Ausgang zum Heizelement

Abhéangig von den Eingangsspannungen,
. begrenzt durch den maximalen Netzstrom von 13
Leistung A und 9 A aus PV-Modulen. Empfohlene Leistung
fur die jeweilige Kombination: 2000-2500 W

Externer Ausgang (verfligbar beim Modell 315.C)

Einstellbar — 5-15 % der Eingangsspannung, nur
durch die maximale Spannung begrenzt, ohne
Stabilisierung

MPP-Tracking-Bereich NEIN
Maximaler Ausgangsstrom 9A

Eingangsspannung

Temperaturregler

Einstellbereich 10-80°C

Thermosicherung JA — elektronisch

Betriebsbedingungen

Betriebstemperatur +5 bis +40 °C
Lagertemperatur -20 bis +60 °C
Relative Luftfeuchtigkeit im Betrieb Max. 75 % nicht kondensierend
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung Max. 90 % nicht kondensierend
Staubbelastung der Umgebung Staubpartikelmenge max. 0,75 mm
Chemische Einfliisse Nicht aggressiv

Konstruktionsparameter

Abmessungen 395 x 322 x 105 mm
Gewicht 6100 g
Schutzart IP 20
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